
S&W M-41 SCOPE MOUNT - LSP 7" SMITH & WESSON

Extra-Long Rails For Factory Drilled & Tapped Barrels

Lightweight, extra-long scope rail provides plenty of length so eye relief can
be precisely tailored for each, individual shooter. Matches the recent, factory
drilled and tapped barrels; drill and tap older barrels. Accepts all Weaver-style
rings.

Attributes

Name: LSP 7" SMITH & WESSON
Manufacturer: LSP
Product no.: 530041007
Mfr. No.: 530041007
Color: Black
Make: Smith & Wesson
Material: Aluminum
Model: 41
Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die S&amp;W M41
Zielfernrohrschiene LSP 7"
Einleitung
Danke, dass du die S&amp;W M41 Zielfernrohrschiene LSP 7" erworben hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und allgemeine Informationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig vor der Installation und Nutzung und bewahre sie für
zukünftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Zielfernrohrschiene handhabst oder
installierst.
Überprüfe die Zielfernrohrschiene auf sichtbare Schäden, bevor du sie benutzt. Verwende sie nicht, wenn
sie beschädigt ist.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Änderungen an Feuerwaffen und Zubehör.
Halte die Zielfernrohrschiene und alle zugehörigen Zubehörteile außerhalb der Reichweite von Kindern
und unbefugten Benutzern.
Verwende die Zielfernrohrschiene nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden und überprüfe die Rückrufupdates auf
der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Zielfernrohrschiene mit deinem spezifischen Modell der Smith &amp; Wesson
Feuerwaffe kompatibel ist.
Überschreite nicht das vom Hersteller empfohlene Gewichtslimit für Zubehörteile, die auf der
Zielfernrohrschiene montiert werden.
Sei vorsichtig beim Einsatz von Werkzeugen während der Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
Modifiziere die Zielfernrohrschiene oder ihre Komponenten nicht auf eine Weise, die die Sicherheit
gefährden könnte.
Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schrauben und Befestigungen, um die Stabilität während der
Nutzung sicherzustellen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und eventuell
zusätzlich benötigtem Equipment.
Stelle sicher, dass du in einem sauberen, trockenen Bereich ohne Ablenkungen arbeitest.

Installationsschritte2.

Entferne alle vorhandenen Zielfernrohre oder Zubehörteile von deiner Feuerwaffe.
Richte die Zielfernrohrschiene mit den werkseitig gebohrten und gewindeten Löchern am
Empfänger der Feuerwaffe aus.
Setze die Schrauben durch die Zielfernrohrschiene in die Löcher ein und ziehe sie fest, ohne sie zu
überdrehen, da dies zu Schäden führen kann.
Wenn du die Schiene an einem älteren Lauf installieren möchtest, der nicht werkseitig gebohrt ist,
bohre und gewinde den Lauf gemäß den gängigen Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen. Es wird
empfohlen, einen professionellen Büchsenmacher zu konsultieren, wenn du dir unsicher bist.



Überprüfe nach der Installation, ob die Zielfernrohrschiene sicher befestigt ist und nicht wackelt.

Nutzung3.

Befestige dein Zielfernrohr mit kompatiblen WeaverStyle Ringen an der Zielfernrohrschiene.
Stelle das Zielfernrohr ein, um den richtigen Augenabstand und die Ausrichtung vor dem Schießen
zu gewährleisten.
Teste die Einrichtung an einem sicheren Schießstand, um Stabilität und Genauigkeit zu überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und befolge die örtlichen
Abfallmanagementvorschriften.
Wenn die Zielfernrohrschiene nicht mehr benötigt wird oder über einen nicht reparierbaren Schaden
verfügt, ziehe in Betracht, das Aluminiummaterial zu recyceln, wenn möglich.
Entsorge alle nicht recycelbaren Komponenten gemäß den örtlichen Richtlinien für gefährlichen Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur S&amp;W M41 Zielfernrohrschiene LSP 7" besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere den Einzelhändler, bei dem du das Produkt erworben hast, um Unterstützung zu
erhalten.

Danke, dass du Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
priorisierst. Genieße dein Schießerlebnis verantwortungsbewusst!



Safety Instruction Guide for S&amp;W M41 Scope
Mount LSP 7"
Introduction
Thank you for purchasing the S&amp;W M41 Scope Mount LSP 7". This guide provides essential safety
instructions and general information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before installation and use, and keep it for future reference.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the scope mount.
Inspect the scope mount for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Keep the scope mount and all related accessories out of reach of children and unauthorized users.
Use the scope mount only for its intended purpose as specified in this guide.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on
the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the scope mount is compatible with your specific model of Smith &amp; Wesson firearm.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for accessories mounted on the scope rail.
Be cautious when using tools during installation to avoid injury.
Do not modify the scope mount or its components in any way that could compromise safety.
Regularly check the tightness of screws and fittings to ensure stability during use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any additional equipment specified in the
instructions.
Ensure you are working in a clean, dry area free from distractions.

Installation Steps2.

Remove any existing scope or accessory from your firearm.
Align the scope mount with the factorydrilled and tapped holes on the firearm's receiver.
Insert screws through the scope mount into the holes and tighten securely, ensuring not to
overtighten which may cause damage.
If installing on an older barrel that is not factorydrilled, carefully drill and tap the barrel as per
standard firearm safety practices. It is recommended to consult a professional gunsmith if you are
unsure.
Once installed, doublecheck that the scope mount is securely attached and does not wobble.

Usage3.

Attach your scope using Weaverstyle rings that are compatible with the scope mount.
Adjust the scope to ensure proper eye relief and alignment before firing.
Test the setup at a safe shooting range to ensure stability and accuracy.



Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local waste management regulations.
If the scope mount is no longer needed or is damaged beyond repair, consider recycling the aluminum
material if possible.
Dispose of any nonrecyclable components in accordance with local guidelines for hazardous waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the S&amp;W M41 Scope Mount LSP 7", please refer to the
manufacturer's website or contact the retailer from whom you purchased the product for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
shooting experience responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Montaje de Mira S&amp;W M41 LSP 7"
Introducción
Gracias por adquirir el Montaje de Mira S&amp;W M41 LSP 7". Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales e información general para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de la instalación y uso, y guárdala para futuras referencias.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de manejar o instalar el montaje de la
mira.
Inspecciona el montaje de la mira en busca de cualquier daño visible antes de usarlo. No lo uses si está
dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con las modificaciones y accesorios de armas
de fuego.
Mantén el montaje de la mira y todos los accesorios relacionados fuera del alcance de los niños y
usuarios no autorizados.
Usa el montaje de la mira solo para el propósito previsto, tal como se especifica en esta guía.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el montaje de la mira sea compatible con tu modelo específico de arma Smith &amp;
Wesson.
No excedas el límite de peso recomendado por el fabricante para los accesorios montados en el riel de la
mira.
Ten cuidado al usar herramientas durante la instalación para evitar lesiones.
No modifiques el montaje de la mira ni sus componentes de ninguna manera que pueda comprometer la
seguridad.
Revisa regularmente la firmeza de los tornillos y fijaciones para asegurar la estabilidad durante el uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier equipo
adicional especificado en las instrucciones.
Asegúrate de trabajar en un área limpia y seca, libre de distracciones.

Pasos de Instalación2.

Retira cualquier mira o accesorio existente de tu arma de fuego.
Alinea el montaje de la mira con los orificios perforados y roscados de fábrica en el receptor del
arma.
Inserta los tornillos a través del montaje de la mira en los orificios y aprieta de manera segura,
asegurándote de no apretar en exceso, ya que esto podría causar daños.
Si estás instalando en un cañón más antiguo que no tiene perforaciones de fábrica, perfora y rosca
el cañón con cuidado siguiendo las prácticas de seguridad estándar para armas de fuego. Se
recomienda consultar a un armero profesional si no estás seguro.
Una vez instalado, verifica que el montaje de la mira esté firmemente sujeto y no se tambalee.



Uso3.

Coloca tu mira utilizando anillos de estilo Weaver que sean compatibles con el montaje de la mira.
Ajusta la mira para asegurar un correcto alivio ocular y alineación antes de disparar.
Prueba la configuración en un campo de tiro seguro para garantizar estabilidad y precisión.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales de
gestión de residuos.
Si el montaje de la mira ya no es necesario o está dañado más allá de la reparación, considera reciclar el
material de aluminio si es posible.
Desecha cualquier componente no reciclable de acuerdo con las pautas locales para residuos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Montaje de Mira S&amp;W M41 LSP 7", consulta el sitio
web del fabricante o contacta al minorista donde compraste el producto para obtener asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de Productos de la
UE. ¡Disfruta de tu experiencia de tiro de manera responsable!



Guide de Sécurité pour le Support de Lunette
S&amp;W M41 LSP 7"
Introduction
Merci d'avoir acheté le Support de Lunette S&amp;W M41 LSP 7". Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations générales pour assurer une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire
ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation, et conservezle pour référence future.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi toujours que l'arme à feu est déchargée avant de manipuler ou d'installer le support de lunette.
Inspecte le support de lunette pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser s'il est
endommagé.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et accessoires d'armes à feu.
Garde le support de lunette et tous les accessoires associés hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.
Utilise le support de lunette uniquement pour son usage prévu tel que spécifié dans ce guide.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et vérifie les mises à jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assuretoi que le support de lunette est compatible avec ton modèle spécifique d'arme Smith &amp;
Wesson.
Ne dépasse pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les accessoires montés sur le rail
de la lunette.
Sois prudent lors de l'utilisation d'outils pendant l'installation pour éviter les blessures.
Ne modifie pas le support de lunette ou ses composants de manière à compromettre la sécurité.
Vérifie régulièrement le serrage des vis et des fixations pour assurer la stabilité pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout équipement supplémentaire
spécifié dans les instructions.
Assuretoi de travailler dans un endroit propre et sec, sans distractions.

Étapes d'Installation2.

Retire toute lunette ou accessoire existant de ton arme.
Aligne le support de lunette avec les trous percés et taraudés en usine sur le récepteur de l'arme.
Insère les vis à travers le support de lunette dans les trous et serreles fermement, en veillant à ne
pas trop serrer, ce qui pourrait causer des dommages.
Si tu installes sur un ancien canon qui n'est pas percé en usine, perce et taraude soigneusement le
canon selon les pratiques de sécurité standard pour les armes à feu. Il est recommandé de
consulter un armurier professionnel si tu n'es pas sûr.
Une fois installé, vérifie que le support de lunette est solidement fixé et ne bouge pas.

Utilisation3.

Fixe ta lunette à l'aide d'anneaux de style Weaver compatibles avec le support de lunette.



Ajuste la lunette pour assurer un dégagement oculaire et un alignement correct avant de tirer.
Teste la configuration dans un champ de tir sécurisé pour assurer la stabilité et la précision.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de tous les matériaux d'emballage de manière responsable, en suivant les réglementations
locales de gestion des déchets.
Si le support de lunette n'est plus nécessaire ou est endommagé audelà de toute réparation, envisage de
recycler le matériau en aluminium si possible.
Dispose de tous les composants non recyclables conformément aux directives locales pour les déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Support de Lunette S&amp;W M41 LSP 7", consulte le site
Web du fabricant ou contacte le détaillant auprès duquel tu as acheté le produit pour obtenir de l'aide.

Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Règlement Général sur la Sécurité des Produits de l'UE.
Profite de ton expérience de tir de manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per S&amp;W
M41 Scope Mount LSP 7"
Introduzione
Grazie per aver acquistato la slitta per ottica S&amp;W M41 Scope Mount LSP 7". Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni generali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso e di conservarla per riferimento
futuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di maneggiare o installare la slitta per ottica.
Ispeziona la slitta per ottica per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e gli accessori per armi da fuoco.
Tieni la slitta per ottica e tutti gli accessori correlati fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizza la slitta per ottica solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che la slitta per ottica sia compatibile con il tuo specifico modello di arma Smith &amp;
Wesson.
Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per gli accessori montati sulla slitta.
Fai attenzione quando utilizzi strumenti durante l'installazione per evitare infortuni.
Non modificare la slitta per ottica o i suoi componenti in alcun modo che possa compromettere la
sicurezza.
Controlla regolarmente la rigidità delle viti e dei raccordi per garantire stabilità durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari, incluso un cacciavite e qualsiasi attrezzatura aggiuntiva
specificata nelle istruzioni.
Assicurati di lavorare in un'area pulita e asciutta, priva di distrazioni.

Passaggi di Installazione2.

Rimuovi eventuali ottiche o accessori esistenti dalla tua arma.
Allinea la slitta per ottica con i fori preforati e filettati in fabbrica sul ricevitore dell'arma.
Inserisci le viti attraverso la slitta per ottica nei fori e stringi saldamente, assicurandoti di non
stringere eccessivamente, poiché potrebbe causare danni.
Se installi su un canna più vecchia che non è preforata, forare e filettare la canna con le pratiche di
sicurezza standard per armi da fuoco. Si consiglia di consultare un armaiolo professionista se non
sei sicuro.
Una volta installata, controlla nuovamente che la slitta per ottica sia saldamente attaccata e non si
muova.

Uso3.

Attacca la tua ottica utilizzando anelli in stile Weaver compatibili con la slitta per ottica.



Regola l'ottica per garantire il corretto rilascio dell'occhio e l'allineamento prima di sparare.
Testa l'installazione in un poligono di tiro sicuro per garantire stabilità e precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci responsabilmente i materiali di imballaggio, seguendo le normative locali sulla gestione dei
rifiuti.
Se la slitta per ottica non è più necessaria o è danneggiata oltre a essere riparabile, considera di riciclare
il materiale in alluminio, se possibile.
Smaltisci eventuali componenti non riciclabili in conformità con le linee guida locali per i rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la slitta per ottica S&amp;W M41 Scope Mount LSP 7", ti
invitiamo a visitare il sito web del produttore o contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto
per assistenza.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE. Goditi la tua esperienza di tiro in modo responsabile!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for S&amp;W M41
Scope Mount LSP 7"
Introduksjon
Takk for at du kjøpte S&amp;W M41 Scope Mount LSP 7". Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
generell informasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden nøye før
installasjon og bruk, og oppbevar den for fremtidig referanse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg alltid for at våpenet er uladet før håndtering eller installasjon av kikkertsiktefestet.
Inspiser kikkertsiktefestet for synlig skade før bruk. Ikke bruk det hvis det er skadet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående modifikasjoner og tilbehør til skytevåpen.
Oppbevar kikkertsiktefestet og alle relaterte tilbehør utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk kikkertsiktefestet kun til sitt tiltenkte formål som spesifisert i denne guiden.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene, og sjekk for
oppdateringer om tilbakekallinger på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at kikkertsiktefestet er kompatibelt med din spesifikke modell av Smith &amp; Wessonvåpen.
Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrense for tilbehør montert på kikkertsiktefestet.
Vær forsiktig når du bruker verktøy under installasjonen for å unngå skader.
Ikke modifiser kikkertsiktefestet eller dets komponenter på noen måte som kan kompromittere
sikkerheten.
Sjekk regelmessig at skruene og festene er stramme for å sikre stabilitet under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en skrutrekker og eventuelt ekstra utstyr spesifisert i
instruksjonene.
Sørg for at du arbeider i et rent, tørt område uten distraksjoner.

Installasjonstrinn2.

Fjern eventuelt eksisterende kikkert eller tilbehør fra våpenet ditt.
Juster kikkertsiktefestet med de fabrikkborede og tapede hullene på våpenets mottaker.
Sett inn skruer gjennom kikkertsiktefestet inn i hullene og stram dem sikkert, og pass på å ikke
overstramme, da dette kan forårsake skade.
Hvis du installerer på en eldre pipe som ikke er fabrikkboret, bor og taper du forsiktig pipen i
henhold til standard sikkerhetspraksis for skytevåpen. Det anbefales å konsultere en profesjonell
våpensmed hvis du er usikker.
Når det er installert, dobbeltsjekk at kikkertsiktefestet er sikkert festet og ikke vakler.

Bruk3.

Fest kikkerten din ved hjelp av Weaverstyle ringer som er kompatible med kikkertsiktefestet.
Juster kikkerten for å sikre riktig øyeavstand og justering før du avfyrer.
Test oppsettet på en sikker skytebane for å sikre stabilitet og presisjon.



Avfallsinstruksjoner
Kast emballasjematerialer ansvarlig, i henhold til lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Hvis kikkertsiktefestet ikke lenger er nødvendig eller er skadet utover reparasjon, vurder å resirkulere
aluminiummaterialet hvis mulig.
Kast eventuelle ikkeresirkulerbare komponenter i samsvar med lokale retningslinjer for farlig avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående S&amp;W M41 Scope Mount LSP 7", vennligst referer til
produsentens nettsted eller kontakt forhandleren du kjøpte produktet fra for hjelp.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift. Nyt din
skyteopplevelse ansvarlig!



Przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa dla
S&amp;W M41 Scope Mount LSP 7"
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup S&amp;W M41 Scope Mount LSP 7". Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
dotyczące bezpieczeństwa oraz ogólne informacje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem przed instalacją i użytkowaniem, a także o
jego zachowanie na przyszłość.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed jej obsługą lub instalacją montażu celownika.
Sprawdź montaż celownika pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i akcesoriów do broni
palnej.
Trzymaj montaż celownika oraz wszystkie związane z nim akcesoria z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Używaj montażu celownika tylko do jego zamierzonego celu, jak określono w tym przewodniku.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że montaż celownika jest kompatybilny z Twoim konkretnym modelem broni Smith &amp;
Wesson.
Nie przekraczaj zalecanego przez producenta limitu wagowego dla akcesoriów montowanych na szynie
celownika.
Zachowaj ostrożność podczas używania narzędzi podczas instalacji, aby uniknąć kontuzji.
Nie modyfikuj montażu celownika ani jego komponentów w sposób, który mógłby zagrozić
bezpieczeństwu.
Regularnie sprawdzaj dokręcenie śrub i złączy, aby zapewnić stabilność podczas użycia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt i dodatkowy sprzęt określony w
instrukcjach.
Upewnij się, że pracujesz w czystym, suchym miejscu wolnym od rozproszeń.

Kroki instalacji2.

Usuń wszelkie istniejące celowniki lub akcesoria z broni.
Wyreguluj montaż celownika z fabrycznie nawierconymi i gwintowanymi otworami na receiverze
broni.
Włóż śruby przez montaż celownika w otwory i dokręć je mocno, upewniając się, że nie dokręcasz
zbyt mocno, co może spowodować uszkodzenia.
Jeśli instalujesz na starszej lufie, która nie jest fabrycznie nawiercona, ostrożnie nawierć i gwintuj
lufę zgodnie z standardowymi praktykami bezpieczeństwa w zakresie broni palnej. Zaleca się
skonsultowanie z profesjonalnym rusznikarzem, jeśli nie jesteś pewien.
Po zainstalowaniu ponownie sprawdź, czy montaż celownika jest mocno przymocowany i nie



chwieje się.

Użytkowanie3.

Przymocuj swój celownik za pomocą pierścieni w stylu Weaver, które są kompatybilne z montażem
celownika.
Wyreguluj celownik, aby zapewnić odpowiednią odległość wzrokową i wyrównanie przed oddaniem
strzału.
Przetestuj konfigurację na bezpiecznym strzelnicy, aby zapewnić stabilność i dokładność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Odpowiedzialnie pozbądź się wszelkich materiałów opakowaniowych, przestrzegając lokalnych przepisów
dotyczących zarządzania odpadami.
Jeśli montaż celownika jest już niepotrzebny lub uszkodzony poza naprawę, rozważ recykling materiału
aluminiowego, jeśli to możliwe.
Pozbądź się wszelkich komponentów, które nie nadają się do recyklingu, zgodnie z lokalnymi wytycznymi
dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących S&amp;W M41 Scope Mount LSP 7", prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie się z detalistą, od którego zakupiono produkt,
w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa i zgodności z regulacjami ogólnymi dotyczącymi
bezpieczeństwa produktów w UE. Ciesz się odpowiedzialnym doświadczeniem strzeleckim!



Turvallisuusohjeet S&amp;W M41 Scope Mount
LSP 7"
Johdanto
Kiitos, että ostit S&amp;W M41 Scope Mount LSP 7". Tämä opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja yleistä
tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä,
ja säilytä se tulevaa käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen kiikarin kiinnityksen käsittelyä tai asennusta.
Tarkista kiikarin kiinnitysrauta näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkauksia ja lisävarusteita.
Pidä kiikarin kiinnitysrauta ja kaikki siihen liittyvät tarvikkeet lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Käytä kiikarin kiinnitysrautaa vain sen tarkoitukseen, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että kiikarin kiinnitysrauta on yhteensopiva oman Smith &amp; Wesson aseesi mallin kanssa.
Älä ylitä valmistajan suosittelemaa painorajoitusta lisävarusteille, jotka on kiinnitetty kiikarin
kiinnitysrautaan.
Ole varovainen työkalujen käytössä asennuksen aikana vammojen välttämiseksi.
Älä muokkaa kiikarin kiinnitysrautaa tai sen osia millään tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Tarkista säännöllisesti ruuvien ja liitosten tiukkuus varmistaaksesi vakauden käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Kerää kaikki tarpeelliset työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja mahdolliset lisävarusteet, jotka
on määritelty ohjeissa.
Varmista, että työskentelet puhtaassa, kuivassa ympäristössä, jossa ei ole häiriötekijöitä.

Asennusvaiheet2.

Poista kaikki olemassa olevat kiikarit tai lisävarusteet aseestasi.
Kohdista kiikarin kiinnitysrauta tehtaalla porattuihin ja kierrettyihin reikiin aseen vastaanottimessa.
Aseta ruuvit kiikarin kiinnitysraudan läpi reikiin ja kiristä ne tiukasti, varmistaen, ettei niitä kiristetä
liikaa, mikä saattaa aiheuttaa vaurioita.
Jos asennat vanhempaan piippuun, joka ei ole tehtaalla porattu, poraa ja tapita piippu huolellisesti
standardien mukaisesti. Suosittelemme ammattitaitoisen asekorjaajan konsultointia, jos olet
epävarma.
Kun asennus on valmis, tarkista, että kiikarin kiinnitysrauta on tiukasti kiinnitetty eikä heiluta.

Käyttö3.

Kiinnitä kiikarisi Weavertyylisillä renkailla, jotka ovat yhteensopivia kiikarin kiinnitysraudan kanssa.
Säädä kiikari varmistaaksesi oikea silmän etäisyys ja kohdistus ennen ampumista.



Testaa asennus turvallisella ampumaradalla varmistaaksesi vakauden ja tarkkuuden.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti noudattaen paikallisia jätehuoltomääräyksiä.
Jos kiikarin kiinnitysrautaa ei enää tarvita tai se on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse
alumiinimateriaalin kierrättämistä, jos se on mahdollista.
Hävitä kaikki kierrätettävät komponentit paikallisten vaarallisen jätteen ohjeiden mukaisesti.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita liittyen S&amp;W M41 Scope Mount LSP 7":ään, suosittelemme
vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai ottamaan yhteyttä jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen noudattamisen. Nauti
ampumakokemuksestasi vastuullisesti!



Säkerhetsinstruktionsguide för S&amp;W M41
Scope Mount LSP 7"
Introduktion
Tack för att du har köpt S&amp;W M41 Scope Mount LSP 7". Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
allmän information för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna guide
noggrant innan installation och användning, och spara den för framtida referens.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du hanterar eller installerar kikarskenan.
Inspektera kikarskenan för synliga skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående modifieringar av vapen och tillbehör.
Håll kikarskenan och alla relaterade tillbehör utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd kikarskenan endast för sitt avsedda syfte som specificerat i denna guide.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till lämpliga myndigheter och kontrollera efter
återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att kikarskenan är kompatibel med din specifika modell av Smith &amp; Wessonvapen.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade viktgräns för tillbehör som monteras på kikarskenan.
Var försiktig när du använder verktyg under installationen för att undvika skador.
Modifiera inte kikarskenan eller dess komponenter på något sätt som kan äventyra säkerheten.
Kontrollera regelbundet att skruvar och fästen är ordentligt åtdragna för att säkerställa stabilitet under
användning.

Instruktioner för installation och användning

1. Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och eventuella ytterligare utrustningar som
anges i instruktionerna.
Se till att du arbetar i ett rent, torrt område utan störningar.

2. Installationssteg

Ta bort eventuella befintliga kikarsikten eller tillbehör från ditt vapen.
Justera kikarskenan med de fabriksborrade och gängade hålen på vapnets mottagare.
Sätt in skruvar genom kikarskenan i hålen och dra åt ordentligt, se till att inte överdriva åtdragningen
som kan orsaka skador.
Om du installerar på ett äldre lopp som inte är fabriksborrat, borra och gänga försiktigt loppet enligt
standardpraxis för vapensäkerhet. Det rekommenderas att konsultera en professionell vapensmed om du
är osäker.
När den är installerad, dubbelkolla att kikarskenan är ordentligt fäst och inte vickar.

3. Användning

Fäst ditt kikarsikte med Weaverstyle ringar som är kompatibla med kikarskenan.
Justera kikarsiktet för att säkerställa rätt ögonavstånd och justering innan du avfyrar.
Testa uppsättningen på en säker skjutbana för att säkerställa stabilitet och noggrannhet.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta eventuella förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt, i enlighet med lokala
avfallshanteringsföreskrifter.
Om kikarskenan inte längre behövs eller är skadad bortom reparation, överväg att återvinna
aluminiummaterialet om möjligt.
Kasta eventuella ickeåtervinningsbara komponenter i enlighet med lokala riktlinjer för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående S&amp;W M41 Scope Mount LSP 7", vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta återförsäljaren där du köpte produkten för hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerhet och efterlevnad av EU:s förordning om allmän produktsäkerhet. Njut av din
skjutupplevelse på ett ansvarsfullt sätt!



Bezpečnostní pokyny pro montáž puškohledu
S&amp;W M41 LSP 7"
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž puškohledu S&amp;W M41 LSP 7". Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a obecné informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před instalací a
použitím si prosím důkladně přečtěte tento průvodce a uchovejte ho pro budoucí reference.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před manipulací nebo instalací montáže puškohledu.
Před použitím zkontrolujte montáž puškohledu na viditelné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a příslušenství k zbraním.
Uchovávejte montáž puškohledu a veškeré související příslušenství mimo dosah dětí a neoprávněných
uživatelů.
Používejte montáž puškohledu pouze pro určený účel, jak je uvedeno v tomto průvodci.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným úřadům a kontrolujte aktualizace stažení
na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Ujistěte se, že je montáž puškohledu kompatibilní s vaším konkrétním modelem zbraně Smith &amp;
Wesson.
Nepřekračujte doporučený limit hmotnosti výrobce pro příslušenství namontované na montážní liště.
Při používání nástrojů během instalace buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Neměňte montáž puškohledu nebo její součásti jakýmkoli způsobem, který by mohl ohrozit bezpečnost.
Pravidelně kontrolujte utažení šroubů a spojů, abyste zajistili stabilitu během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakéhokoli dalšího vybavení
uvedeného v pokynech.
Ujistěte se, že pracujete v čisté, suché oblasti bez rušivých vlivů.

Kroky instalace2.

Odstraňte jakýkoli stávající puškohled nebo příslušenství ze své zbraně.
Zarovnejte montáž puškohledu s továrně vyvrtanými a závitovanými otvory na těle zbraně.
Vložte šrouby skrze montáž puškohledu do otvorů a pevně utáhněte, přičemž dejte pozor, abyste
nepřetahovali, což by mohlo způsobit poškození.
Pokud instalujete na starší hlaveň, která není továrně vyvrtaná, opatrně vyvrtejte a závitujte
hlaveň podle standardních bezpečnostních praktik pro zbraně. Doporučuje se konzultovat
profesionálního zbrojíře, pokud si nejste jisti.
Po instalaci zkontrolujte, zda je montáž puškohledu pevně připevněna a nehýbe se.

Používání3.

Připojte svůj puškohled pomocí Weaverstyle kroužků, které jsou kompatibilní s montáží
puškohledu.
Upravte puškohled, abyste zajistili správné vymezení očí a zarovnání před výstřelem.



Otestujte nastavení na bezpečné střelnici, abyste zajistili stabilitu a přesnost.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte veškeré obalové materiály odpovědně, v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Pokud montáž puškohledu již není potřebná nebo je poškozená nad rámec opravy, zvažte recyklaci
hliníkového materiálu, pokud je to možné.
Zlikvidujte jakékoli nerecyklovatelné komponenty v souladu s místními pokyny pro nebezpečný odpad.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se montáže puškohledu S&amp;W M41 LSP 7" se prosím obraťte na
webové stránky výrobce nebo kontaktujte prodejce, od kterého jste produkt zakoupili, pro pomoc.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a dodržování nařízení EU o obecné bezpečnosti produktů. Užijte si
svůj zážitek ze střelby zodpovědně!
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